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MINISTERIO DE TRABAJO PAGINA

Correcelém de errores de la Orden de 23 de julic
de 1971 por la que se apruebs la Ordenanza La-
boral de s Industria Cetvecers.

Resoluclén de la Direccién Ceneral de Promocion
Soclal por la gue se incluye con carécter defini-
tivo, en el grupo «D» de 13 Escals de Adminisira-
ciom, al personal ingresado por convecaloria de 23 de
mayc de 1970 i

Cuentas de gestibn ¥ hbalances de situacion de las
Entidades Gestoras y Serviclogs Comunes de la Se-
guridad Soclal, aprobados por Orden de 22 de di-
ciembre de 1970. (Continuacién.)

MINISTERIO DE INDUSBTRIA

Orden de 27 de julio de 1971 por la que se encomienda
definitivaments al Institute Geoldgico y Minero
de Espafia la tnvestigacion de Ia reserva & faver
del Estado «Hierros de Vizeayan, comprendida en
las prowincias de Alava, Vizeays v Santander, adap-
thndose B las disposiclones legales en vigor.

Resoluciones de la Delegaciin Provinecial de Barcelona
por las gue se autoriza y declara s utilidad piblica
:intaconcreto de las instalaciones eléetricas que se

n,

MINISTERIQO DE COMERCIO

Orden de 20 de julio de 1971 por la gue s& sutoriza
la instalacién de una cetérea en ferrence de su pro-
piedad a don Leopoldo Gomez Gémes, en Ia playa
de la Concha de Buances (Santander). .

Orden de 21 de fulio de 1971 por la que se autoriza
la explofacidn industrial y comerclalizacion de
grgszng  del género «liquen», por & Empresa
«Algazxtur, 5. An,

MINISTERIC DE LA VIVIENDA

Orden de 22 de julio de 1971 por la gue se descalifi-
can ies viviendes de proteccidén oficial de don Diego
de la Concha y Herrdindez Pinzén, de Sevilia; don
Manuel Garrido Perniandez, de Granada; don
Faustino Alvares Alvarez, de Vigo (Pontevedra), ¥
tia don Francisco Leén Rosales, de Sevilia.

Resolucién de Is Gerencia de Urbanizacién por Ia
que se apruebe In propuesta de resolucidn formu-
ladds por el Tribunal calificador del concurse de
méritod convocado para cubrir &n propiedad 18 pla-
zas de Ia Escala Administrativa de este Organismo.

Resolucion de la Gerencla de Urbhanizacién por ls
que se aprueba la propuesta de resoluctén formu-
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PAGINA
laga por e! Tribunal calificader dei concurso de
meéritos convocado para cubrir en propiedad 53 pla-
zas de la Escala Auxilar - Administrativa de sste
Organismao.

Resolucién de la Gerencia de Urbanizacion poer s
gue se aprueba la- propuests 6e& resolucion Jormu
lada por el Tribunal califteador del concurse de
méritos convocado pars cubrir en propieded 22 pla-
zas de la Esealas de Ayudantes Facuitatives de este
Organlsmo.

Regohucion de ia Gerencia de Urbanizacién por la
que se aprueba la propuesta de resolucién formu-
lada por ef Tribunal calficador del concurso de
méritos convocado para cubrir en propiedad nueve
plazas de la Escals de DeHneantes de eate Qrga-
nismao.

Resoluclén de la QGerencia de Urbanizacidn por la
gue se aprueba la propuests de resolucion formu-
jada por el Tribunal calificador del concursc de
méritos. convocado para cubrir en propiedad 24 pla-
zas de la Escala Facultative de este Organismao.

Resoluctén de la Gerencla de Urbanizacidén por Ia
que se apruebs la propuesta de resclucidn formu-
lada por el Tribunal calificador del concurse de
méritos convocado para cubrir en propledad 27 pla-
zas de la Escala Técndec- Administrativa de este
Crganismo.

ADMINISTRACION LOCAL

Resclucion del Avuntamiento de Las Palmas de Gran
Canaria por {a gue se anuncia opesicién libre para
proveer una plaza de Oficial de Contabilidad.

Resafueidy del Ayuntamiento de Logrofio refercnte a
ia eonvocateria para provesr #n propledad una
plaza de Jefe de Becciin perienccienie a la Escala
Téenleo-Administrativa.

Besolucidn del Ayuntamiento de Lorca sobre aspi-
rantes admitidos y exciuidos, asi como miembros det
Tribunal y fecha de constiiucién para cslifjcacion
de Jos mérites en el concurse resiringideo de una
plaza de Subjefe de Nepoclado.

Resolucidn del Ayuniamienta de Lorca sohre aspl-
rattes admitidos y exciuidos, asl como miembros del
Tribunat fechr de constitueién para cslificacidn
de Joe méritos en el concurso resiringido de una
plaza de. Jefe de Negociado.

Resolucion del Ayuntamiente de Sigllenza (Guadala-
jara) por la gue se convoca oposicion para la pro-
visionh en propledad de una plaza de Fentanero
municipal. .
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L Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de Ratificacién del Convenio Cul-
turgl enire Espafia ¥y Portugal, firmado en Madrid
el dig 22 de mayo de 1970,

FRANOCIBCO FRANCO BAHAMONDE

" JEFE DEL Estapo Espafor,
GENERALISTMO BE LOS EfSRCITOs NACIONALES

_ POR CUANTO el din de 22 de mayo de 1870, €l Plenipoten-
eiario de Espaia firmé en Madrid, juntemente con el Pieni-
potenclarie de Portugal, nombrado en buena y debids farma al
efecto, un Convenlo Culiural entre Bspefia, y Portugal, cuye tex-
to se inserts seguidamente:

El Goblerno espafiol ¥ el Gobierno portugués, animndos por
€l deseo de fortalecer los tradicionales y multiples lazos que
unen 8 sus dos pueblos ‘desde hace nsiglos, ¥ convencidos de que
ese fortalecimiento debe bnsarse fundamentalmente en una es
trecha cooperacién espiritual, declden concertar eate Convenlo
destinedo a consolldar, incrementar v sistematizar sus relaelo-
nes culturales y cientificas, a cuyos efectos convienen lo sl-
puiente;

Articvio I

Cada uns de las Partes contratantes, reconociendo la im-
portanels. que asume en sus respectivos paises el conocimiento

de la culiurs de la ofra Parte, s compromefe a favorecer su
difusidn en e} propic territorio, asi vomme a realizar los esfuerzus
necesarios para el desenvolvimiento de la cooperacion cienti-
fica y téeniea enire smbas, en especlal en el campo de la en-
sefianza y de la investipacion, -

ARTicuLo Il

Cada uns de las Partes contratantes se esforzari por orga-
nizar la enseflanze de la Eengus, de la Literaturs y de la Ci-
vilizacién de Im otra Parte en los Centros escolares de su pals

Para consegulr este objetive, y en relaclén sobre fode con
o8 Centros e Ensefianza Primaria, las Partes contratantes
admiten ls posibilidad de la designacidn de Profesores destina-
dos a auxiliar la ensefisanza de su Lengua respectiva en el te-
rritorio de la otra Parte,

ArricvLo IIL

A fin de desarrollar €} conocimiento de los valores sutbwrales
propios, cada Parte contratante favorecerd la cremcién de Ca-
tedras o Lectorados de su Lengua y Fiteratura en los Estableci-
mientos de Ensefianza Superior de la otre Parte.

Articuio IV

Cads uns de las Partes contratantes estimuiard In instala-
cién y funcichamiento en su territorio de ocentros culturales,
de euya existensia puede resultar un mejor conocimiento de la
culfura del otro pais, concediéndoles, de acuerde con las dis-
posiciones legales en vigor, las facilidades neceésarias.
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Lag Partes contratanies Favorecerin lgualmente Iz instala-
cién y funcionamientc en su territoriv de Establecimientos de
ensefianza con cardcter oficial y <dependientes del! Gobierno res-
peetivo,

ARTICULO Y

Las Partes contratantes c¢stableceran un intercambic de mil-
siones de Profesores, Tnvestigadores y Espectalistas, asi como
de individualidades de los diversos medios culturales. La Comi-
sion Mixta coye ereacion se prevé en el articulo XIX del pre-
sente Convenio fijari las lormag que hays de revestlr este in-
tarcambio,

AsricoLo VI

Las Parles contratantes fomentaran los cantactos enire Ins-
titutos ¥y Orpanisinos especializados de cada uno de ambos pai-
ges, mediante el intercambio de misiones, de atribucidn de hecas,
de organizacidén de periodos de estudio ¥ del envio de documen-
tecidnn, & estos efectos, lms Partes contratantes reconocen la
conveniencia de celebrar scuerdeos de cooperacion entre las ins-
tituclones competentes de log dos paises, v en tal sentido diri-
giran sus esfuerzos.

ArTticoLo VI

Lag Partes coniratantes se comprometen a conceder, en la
medida de sus posibilidudes, beces 2 los nacionales del otro pais,
a fin de proscguir su preparacion o el perfeccicnamiento de sus
conocimientos en centros adecuados de ensefianza © especia-
lizagitm que fnncionen en el territoric del pais que las otorga.
Cada una de J&s Partes contratantes concederi a los becarios
de Ia olra el trato mas favorable, sometiendo la reglamentacién
de los demiis aspectos de esta materia al principio de tecipro-
eidad.

ARTicvro VIII

Las Partes contratantes favorsevran la erescidon vy funciona-
miento de curspos de vorano en que sean acogidod nacionales del
otro pals que pretendan ampliar sus conocimicnios de Lengua,
Literatura y demsas valores eculturales del pais organizador de
dichios cursos,

Aunricoio IX

Laz Partes conhtraianies inerementazran la cooperacion entre
sus respectivas organizaciones juveniles y deportivas oficialmen-
te recunocidas, facilitaddo sus encuentros ¢ competiciones y pro-
cediendo al intercambic de informaciones que tengan por fina-
idad el desarrolle del intercambic de jévenes.

ARTicULg X

Las Dartes coniratanfes se comprometen a negociar, en ¢l
plazo mas breve posible, un acuerdo especifico que establezoa
1a equivalencia de ttulos y diplomasd, tanic de la Enseharza
Media como de la Ensefianza Superior. asi como las condiclones
en que los subdltos de una de ag Partes puedan ¢lercer sus
actividades profesionales en el territorio de la otra.

ArTicrLy XI

Las Puarles coniralanies se comprometen a presentar uns
imagen fie]l v objetiva del otro pais en los diversns grasdos de
1z ensehanza respectiva, y especizimente vn sus libvos de texio
0 Mmanuzales educativos,

Anricyno X1t

Las Partes confratantes dardn las facilidudes necesarias para
que, en su territorio respectivo, seé realicen manifestaciones des-
finndas a la divulgacion de log valores culturales de la oira
Parte, tales como eXxposiciones de obras de arte, representacio-
nes teatrales, audiciones de musica o sesiones de cine,

AnticvLo XIII

Las Partes gontratantes concederdn facilidades, en el maveo
de sus legislacionea internas respectivas, para ls entrada ¥ difu-
sidn en el propie territorio, de:

— librus y demds publicaciones de caricier artistico. cienti-
fleo ¥ tfenico;

— obras cinematograficas, musicales, radiofonicas, televigivas
¥, en general, de todos los materiales audiovisuales;

— repreducciones de obras de artes plasticas, procedtnies del
territorio de la otra Patfe y stempre que correspondan &
ung finalidad eminentemente eultural

AsTicuro XIV

Las Partes contralanies se comprometen & colaborar para
proteger los respectivos patrimonios artistices ¥ docurmentales, a
fin de evitar el trafico ilegal de obray y objetos de arte y de
documentos de valor histdrico o clentifico.

ARTIOULO XV

Las Partes contratantes tomaran lasy medidas necesarins para
asegurar a los titulares de derethos de autor o a sus legliimos
canusahahientes, nacionales de la otra Parte, la protecefdn ne-
cesaria, sin perjuicio de les compromisas asumides internacio-
nalmente por una ¥ otra Parte. Los derechos de auter o de pro-
piedad inteleciual considerados con aguellos que se refieren a
obras literarias, artisticas, cientifieas o didicticas, asl como a
sus adaptacfones literarias, grtisticar ¢ mugicales, a efectos ci-
nematograficos,

anticurLo XVI

Las Partes contratuntes fomentaran ia cooperacion entre ios
respeetivos Organismos de radiodifusion y television, en visvas
a un mejor conocimiento, en cada uno de log dos paises, de los
valores eculturales del otro.

Articoro XVII

Las Partes contratanies eoncederin, de acuerdo con las nor-
mas de sus reglameniaciones internas, la exengion del page de
loa derechos aduancros que recaigan sobre las impeortaciones de
material pedagigico, cultural, cientifico, artistico v téenico, des-
tinado a Organisinos cultursies ¥ a log Establecimientos de en-
sefianza que cadz una de las Partes mantenga ¢ patrocine en
el ferrttoric de Ila olra, =alvo si se canprueba gque ose material
ostenta una finalidad o utilizacidn comerciales, Igualmente, be-
neficiaran de la referida exencion las impeortaclones de mate-
rial que vaya a ser exhibido en manifestazeiones de caricter
cultural. En caso de gue este material no sea reexportado, de.
berd ser sometide a las disposiciones vigentes reguladoras de su
importacion, en cada uno de los dos paises.

ArTicuro XVIII

Las Partes contratanies se comprometen a conccder & los
nacionales del otro Estado gque ejerzan actividades dimanantcs
de Iz aplicacién del presente Convenio todas las facilidades, con-
formes con sus respectivag leyes v replamentos, para la obien-
cion de Permisos de Residencia o de Cartas Profesionales, ast
camo para la entrada de sus muebles, ropas y otros chjelas de
use doméstico.

AnTicvio XIX

Para vigilar la aplicacion del presente Convenio, se ereara
una Comision Mixta Permanenle compuesta de miembros de-
signados en jgual nimero por cada uno de Jos dos Gobiernos,
¥ 8 la cual podrin ser adscritos los expertos Que se juzeue he-
cesarios.

La Comision Mixta se reunird siempre que una de las dos
Partes pida su convocatoria y por lo menos cada dos afios, al-
ternativamente ¢n uno ¥ otro pais, La Presidencia de Isg re-
uniones correspondera a uno de log representantez del Estado
€n cuve territorio se efectilen, y lo gue s¢ acordasc en cllas y
constase en el Acta Final tendrd cariacter vinculante pars ame
bas Partes.

Par inicistiva de la Comisidn Mixta Permanente, podrin
crearse Comiziones restringidas para el estudio de determinados
#suntos, que someteran el resuwilado de sus trahajos z aquélia,

AnTticuro XX

Cada una de lgs Partes conlratantes notificard a la otra el
cumplimiento de los principios conslitucicnales respectives de
los que dependa la entrada en vigor del presente Convenio, Este
comenzara a produclr sus efectozr g partir de Ia fecha de Ia
ultima netificacion.

AnticoLo XXI

El presente Convenio es valido por cined afios 4 contar desde
la fecha de su entrada en vigor, prorrogandose ticitamente su
duracién por igual periodo, siempre (e ung de las Partes no lo
denuneie 5 la otra con seis meses de antelaciém al menos, con
relacion a siz término. 8i es prorrogada su duracwin, ls denuncia
podra intervenir en cunlquier momento, si s¢ respeta el plazo de
seis meses de preaviso,

EN FE DE LO CUAL, los representantes de los dos Gobier-
nog firman y sellan ¢l presente Convenio,
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HECHO en Madrid el dia vemntlddos de mayo de mil nove-
clentos setenta, en dos ejemplares, en las lenguas espadola y
portuguesa, y teniendo ambos textos igual valor.

Por Espafin;

Bl Ministro de Asunios Exteriores,
Gregorio Lipez-Bravo.

Por Portugal:

El Ministro de Negocios Extranjeros,
Rui Putricio,

POR TANTO, habiendoe viste ¥ examinado los veintiun ar-
ticulos que integran dicho Convenio. vida la Comisién de Tra-
tados de las Cories Espafiolas, en cumplimiento de lo prevenido
en et articulo 14 de su Ley Orghniea, vengo en aprobar y rati-
ficar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo
apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlg y hacer
que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a
cuy¢ fin, para su mayor validaeién y firmeza, MANDO expedir
este Instrumento de Ratifieacién firmede por Mi. debidamente
sellado ¥ refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Ex-
teriores.

Dado en Madrid a once de marzo de mil novecientos seten-
ta ¥ uno, .

FRANCISCO FRANCO

El Ministro de Asunilos Exteriores,
GREGORIC LOPEZ-BRAVO

Xi presente Convenic entrd en vigor el dia 4 de maye de
1971, de conformidad con lo dispuesto en su ariieulo XX,

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDEN de 10 de wgosto de 1971 por lp gque se
constituye una Comiglon Interministerial para el
estudio de lno actualizacion del Proyecio de Decreto
sobre aSitudciones Mililares del Personnl de las
FASy.

Excelentisimos seficres:

Con chkijeto de estudiar la actualizacion de los Decretos de ia
Prestdencis, del Gobierno de 12 de marzo de 1954, por €l que se
fijan las situaclones del personal militar y asimilados de los
Ejércitos de Tierra, Mar y Aire, y Decretoc 2754/1885, de 20 de
eeptiemibre, modificando determinades articalss del anterior, asl
como las disposiciohes complementarias de los mismos, ¥ previa
la aprobacidn de los Ministerios Militares, se ha considerado
conveniente 1a constitucidn’ de una Comision Interministerial
con representdnies de log Organismos interesados,

Esta Presidencia del Gobierno, a propuesta del Alto Estads
Mayor, ha tenido a bien constituir en ef misme la Comisién In-
terministerial para el estudio de 1a actualizaclén del Proyecio de
Decretc sobre «Sttuaciones Militares del Personal de las FAS»,
en la forma que 8 continuacién se expresa:

Pregidente: General de Divisién del Ejército del Aire (3. V.)
DEM don Fernando Martinez-Vare de Rey y Cordam Bena-
vente, segundo Jefe del Alte Estade Mavor,

Vocales:

Por el Allo Estade Mayor: Cornmel de Infanteria DEM ¥
EMACON don Ignacic Rupérez Frias, Capitin de PFragata (G.),
y EMACON don Railli Hermida Sénchez de Leodn.

Por el Ministerio del Ejéreito: Tenlente Coronel de Ingenie-
ros DEM don Fernando Geautier Layrainza,

Por el Ministeric de Marina: Teniente Coronel de Infanteria
dz Marina don Luis Hervelle Tovar.

Por el Ministerio del Aire: Teniente Coronel de Aviacldn
(3. V.} DEM don Antonio Fernéndez Garordo.

Por la Direccion Genera) de fa Guardia Clvil:
de la Guardia Civil don Manuel Zabas Bermejo.

Por el Ministerio de la Gobernacion-Policia Armada: Tenien-
te Coronel de la Policia Armnada don Elias Rodriguez Rilova.

Asgsor Juridico: Capitén Auditor del Ejército don José Ro-
biles Miguel,

Secretario; Comandante de Infanterfza DEM don Mariano
Sanchez Bayo.

Comandarnte

L.os miembros de la referlda Comisién pereibirdan las asis-
tencias reglamentariag en ka cuantia de 125 pesetas el Presidente
v el Becretario, ¥ 100 pesefas los demss Vocales, con carge a ios
créditos cifrados en el presupuesio de sus respectivos Ministerios
para estas atenciones.

o dige a VV. EE. para su conovimiento ¥ dernis efectos.
Dios guarde a VV. EE.
Madrid, i0 de agosto de 1971

CARRERO

Exceientisitnos sefiores ...

MINISTERIO DE HACIENDA

DECRETO 204171871, de 23 de juliv, por el que se
prarrogan, por un plazo de tres meses, las suspen-
siones en la aplicacton del Impuesto de Compensa-
cion de Grovdmenes Interiores a la imporigeion de
deferminadaz mercancias,

La situacién coyuntural del mercade internacionazl de cier-
tas mercancias de importacidn aconseia mantener por el mo-
mento, total o parciaimente, determinadas bonificaciones del
Impuesto de Compensacién de Gravimenes Interiores, estable-
cidas por el Decreio novecientes setenta y seis/mil noveclantes
setenta ¥ uno, de veintldds de abril. por un periode de tres
meses, mediante el uso de la facultad concedida al Gobierno
por el Gltimo phArrafo del apartado dos del articulo doscientos
once de la Ley cuarents y unc/mil novecientos sesenta y cua-
tro, de once de junio.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Hacienda y previg
deliberacién. del Consejo de Ministros en su reunion del dia
veintitrés de jullo de mil novecientos setenta y uno,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se suspende, total o parcialmenie, por
un plazo de tres meses contados a4 partir del dis veintitrés del
presente mes de julio, 1a aplicacién del Impuesto de Compehsa-
cibn de Gravimenes Infericres a las mercancias que a conti-
nuacidn ge gefialan, mediante la reduccién de los tipos impo-
sitlvos correspondientes en 10s porcentajes sigulentes:

Porcetitaje de reducciin

“:gitefigm Mercancisa
03.02-A Bacalao .
09.01-A Café sin tosta.r
26.01-A-3 |Minerales me’calurgicoa et.c lus demas minerales de hierro.
27.01-A Hulla (la suspensién sblo efectard a la hulla coguizable
) directaments o por meszcls importada por coguerias si-
derdrgicas pars stender s sus propiaa necesidades de
produccion de acere) . T e e
31024 Nitrato stdico natural, etc,

El preciso para gue el tipo aplicable zea el 1,5 por 100.
40

Bi preciso para g¢ue el tipo ap;licable sea el 1.5 por 100

Fl preciso para que el tipe aplicable sea el 1,3 por 100
El preciso para gue el tipo aplicable sea gl 1,6 por 100




